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  والستونتاسعة الدورة ال
  *من جدول الأعمال المؤقت* ٦٦البند 

        حقوق الشعوب الأصلية
  مشروع قرار مقدم من رئيس الجمعية العامة    

  
المؤتمر المعـروف ب ـ لجمعية العامة لالرفيع المستوى العام  لاجتماعلامية الوثيقة الخت    

  العالمي المعني بالشعوب الأصلية
  

  إن الجمعية العامة،  
  الوثيقة الختامية التالية:   تعتمد  

  
المؤتمر المعـروف ب ـ لجمعية العامة لالرفيع المستوى العام  لاجتماعلالوثيقة الختامية     

  ب الأصليةالعالمي المعني بالشعو
  
ووزراء وممثلي الدول الأعضـاء، إذ نعيـد تأكيـد    نحن رؤساء الدول والحكومات، إننا،   - ١

ومبادئه، وبروح من التعاون مـع الشـعوب الأصـلية     الرسمي بمقاصد ميثاق الأمم المتحدةالتزامنا 
ــورك   في العــالم، نجتمــع   ــومي في مقــر الأمــم المتحــدة بنيوي  ،٢٠١٤/ســبتمبر أيلول ٢٣و  ٢٢ي
المؤتمر العـالمي المعـني   المعـروف ب ـ لجمعيـة العامـة   لالرفيـع المسـتوى   العـام   لاجتماعبمناسبة انعقاد ا

ؤكــد مــن جديــد دور الأمــم المتحــدة الهــام والمســتمر في تعزيــر حقــوق    لن، بالشــعوب الأصــلية
  الشعوب الأصلية وحمايتها.

لشـعوب  امـؤتمر  ومنـها  بعمليات الشـعوب الأصـلية التحضـيرية للمـؤتمر العـالمي،      وننوه   - ٢
 
  

  .٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢أعيد إصدارها لأسباب فنية في   * 
  **  A/69/150.  
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. ونحــيط علمــا ٢٠١٣ألتــا بــالنرويج في حزيران/يونيــه التحضــيري العــالمي المعقــود في الأصــلية 
وبسائر الإسهامات التي قدمتها الشعوب الأصـلية. ونرحـب أيضـا     )١(بالوثيقة الختامية لمؤتمر ألتا

ا في ذلك المشـاركة الشـاملة   بالعملية التحضيرية الشاملة لهذا الاجتماع العام الرفيع المستوى، بم
  لممثلي الشعوب الأصلية.

، الـذي  إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشـعوب الأصـلية  ونؤكد من جديد تأييدنا   - ٣
، والتزاماتنــا الــتي قطعناهــا في هــذا    )٢(٢٠٠٧أيلول/ســبتمبر  ١٣اعتمدتــه الجمعيــة العامــة في   

صلية المعنيـة مـن خـلال المؤسسـات الـتي      تعاون بحسن نية مع الشعوب الأنتشاور والصدد بأن ن
تمثلها للحصول على موافقتها الحرة والمسبقة والمستنيرة قبل اتخاذ وتنفيذ أي تـدابير تشـريعية أو   

  الإعلان المنطبقة. ا، وذلك وفقا لمبادئإدارية يمكن أن تمسه
ــاحترام حقــوق الشــعوب الأصــلية، وتعزيزهــا،         - ٤ ــا الرسمــي ب ــد التزامن ونؤكــد مــن جدي

  .علانوالنهوض بها، وعدم الانتقاص منها بأي حال، وبصون مبادئ الإ
وإضافة إلى الإعلان، نشير إلى سائر الانجازات الرئيسية التي تحققت في العقـدين الماضـيين    - ٥

ــها إنشــاء        ــالم، ومن ــهوض بحقــوق وتطلعــات الشــعوب الأصــلية في الع ــة إطــار دولي للن في إقام
هيئـة الخـبراء المعنيـة بحقـوق الشـعوب      ، وإنشـاء  الشـعوب الأصـلية   المنتدى الـدائم المعـني بقضـايا   

. ونلتـزم بـإيلاء الاعتبـار    عـني بحقـوق الشـعوب الأصـلية    الماص الخ ـقـرر  ، وإنشاء ولاية المالأصلية
  الواجب للمشورة والتوصيات التي تصدرها هذه الهيئات بالتعاون مع الشعوب الأصلية.

لــى اتفاقيــة منظمــة العمــل الدوليــة المتعلقـــة      شــجع الــدول الــتي لم تصــدق بعــد ع     ون  - ٦
أو لم تنضـم إليهـا بعـد علـى      )٣()١٦٩(الاتفاقيـة رقـم    ١٩٨٩بالشعوب الأصلية والقبليـة لعـام   

إجـراءات  . ونذكر بالتزام الدول المصـدقة بموجـب الاتفاقيـة بـأن تضـع      أن تنظر في القيام بذلك
  الأصلية.لحماية حقوق الشعوب ومنهجية منسقة 

ــدابير مناســبة علــى      ونل  - ٧ ــأن نتخــذ، بالتشــاور والتعــاون مــع الشــعوب الأصــلية، ت ــزم ب ت
إعــلان الأمــم الصــعيد الــوطني، تشــمل تــدابير تشــريعية وسياســاتية وإداريــة، لتحقيــق أهــداف    

ــع قطاعــات المجتمــع،     المتحــدة بشــأن حقــوق الشــعوب الأصــلية   ــدى جمي ــه ل ــوعي ب ــز ال ولتعزي
  ة والسلطة القضائية والخدمة المدنية.  ذلك أعضاء الهيئات التشريعي  في  بما

_________________ 
  )١(  A/67/994.المرفق ،  
  ، المرفق.٦١/٢٩٥القرار   )٢(  
  .٢٨٣٨٣، الرقم ١٦٥٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٣(  
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ونلتزم بأن نتعاون مع الشعوب الأصلية، من خلال المؤسسات التي تمثلها، على وضـع    - ٨
وتنفيذ خطط عمل أو استراتيجيات أو غير ذلك من التدابير على الصـعيد الـوطني، حيثمـا لـزم     

  .علانالأمر، من أجل تحقيق أهداف الإ
ة حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة من الشـعوب الأصـلية وبمواصـلة    ونلتزم بتعزيز وحماي  - ٩

تحسين أوضاعهم الاجتماعية والاقتصادية، بوسائل منـها وضـع تـدابير محـددة الأهـداف لخطـط       
العمل أو الاستراتيجيات أو التدابير السالفة الذكر، بالتعاون مـع الأشـخاص ذوي الإعاقـة مـن     

ول الهياكل التشريعية والسياساتية والمؤسسية ذات الصلة الشعوب الأصلية. ونلتزم أيضا بكفالة شم
  بالشعوب الأصلية للأشخاص ذوي الإعاقة من الشعوب الأصلية وإسهامها في النهوض بحقوقهم.

ونلتزم بالعمل مـع الشـعوب الأصـلية لتصـنيف البيانـات، حسـب الاقتضـاء، أو إجـراء           - ١٠
ــاه    ــة لرفـ ــرات الكليـ ــتخدام المؤشـ ــاءات، وباسـ ــاع    الاستقصـ ــة أوضـ ــلية لمعالجـ ــعوب الأصـ الشـ

واحتياجــات هــذه الشــعوب وأفرادهــا، وبخاصــة كبــار الســن والنســاء والشــباب والأطفــال          
  والأشخاص ذوو الإعاقة.  

ونلتــزم بكفالــة ســبل الاســتفادة علــى قــدم المســاواة مــن التعلــيم العــالي الجــودة الــذي       - ١١
والسـكن والميـاه والصـرف الصـحي     يعترف بتنوع ثقافة الشعوب الأصلية، ومن برامج الصحة 

وغــير ذلــك مــن الــبرامج الاقتصــادية والاجتماعيــة في ســبيل تحســين رفــاه هــذه الشــعوب، مــن    
خلال جملة أمور منها اتخاذ المبادرات وسن السياسات وتوفير الموارد. ونعتـزم تمكـين الشـعوب    

  الأصلية لتنفيذ هذه البرامج قدر الإمكان.
ــا    ونقـــر بأهميـــة الممارســـات   - ١٢ ــلية وطبـــها التقليـــدي ومعارفهـ الصـــحية للشـــعوب الأصـ

  التقليدية.
ونلتــزم بكفالــة بلــوغ أفــراد الشــعوب الأصــلية علــى قــدم المســاواة مــع الآخــرين أعلــى    - ١٣

مســتوى يمكــن بلوغــه مــن الصــحة البدنيــة والعقليــة. ونلتــزم أيضــا بتكثيــف الجهــود للحــد مــن  
والإيدز والملاريا والسل والأمراض غـير المعديـة   معدلات الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية 

ــالتركيز علــى الوقايــة، بمــا في ذلــك عــبر إيجــاد الــبرامج والسياســات والمــوارد المناســبة     لأفــراد  ب
خـدمات الصـحة الجنسـية والإنجابيـة والحقـوق      حصولهم علـى  ، وبكفالة سبل الشعوب الأصلية

ــدولي للســكا    ــامج عمــل المــؤتمر ال ــا لبرن ــة وفق ــةالإنجابي ــيجين )٤(ن والتنمي ــهاج عمــل ب ، )٥(، ومن
  والوثائق الختامية لمؤتمرات استعراضهما.

_________________ 
ــة، القــاهرة،     )٤(   (منشــورات الأمــم المتحــدة،   ١٩٩٤أيلول/ســبتمبر  ١٣‐٥تقريــر المــؤتمر الــدولي للســكان والتنمي

  .، المرفق١الفصل الأول، القرار  )،A.95.XIII.18 المبيع رقم
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ونلتزم بتعزيز حق كل طفل من أطفال الشـعوب الأصـلية في أن يتمتـع، مـع بقيـة أفـراد        - ١٤
  أو في الإجهار بدينه وممارسة شعائره، أو استعمال لغته.المجموعة، بثقافته 

لأصلية وبناء قدراتهم، بما في ذلك مشـاركتهم الكاملـة   وندعم تمكين شباب الشعوب ا  - ١٥
ــة في عمليــات اتخــاذ القــرار في المســائل الــتي تمســهم. ونلتــزم بــأن نقــوم، بالتشــاور مــع      والفعال
الشعوب الأصلية، بإيجاد سياسات وبرامج وموارد، حيثما لزم الأمـر، تهـدف إلى تحقيـق الرفـاه     

ــارف    لشــباب الشــعوب الأصــلية، لا ســيما في مجــالا    ــل المع ــة ونق ــيم والعمال ت الصــحة والتعل
  التقليدية، واللغات والممارسات، وبأن نتخذ تدابير لتعزيز الوعي بهذه الحقوق وفهمها.

ونعتـرف بــأن بإمكـان مؤسســات العدالــة للشـعوب الأصــلية أن تقـوم بــدور إيجــابي في       - ١٦
ام علاقــات الوئــام داخــل وحــل المنازعــات والإســهام في قيــ إمكانيــة اللجــوء إلى القضــاءإتاحــة 

جماعـــات الشـــعوب الأصـــلية وداخـــل المجتمـــع. ونلتـــزم بالتنســـيق وبـــإجراء الحـــوار مـــع تلـــك  
  المؤسسات حيثما توجد.

ونلتزم بدعم تمكين نساء الشعوب الأصلية وبصياغة وتنفيـذ سياسـات وبـرامج تهـدف       - ١٧
عوب الأصـلية، وخاصـة مـع    ، وذلك بالتعاون مع الش ـهوض ببناء قدراتهن وتعزيز قيادتهنإلى الن

ــة لنســاء الشــعوب       ــة والفعال ــدابير تكفــل المشــاركة الكامل ــد اتخــاذ ت نســائها ومنظمــاتهن. ونؤي
الأصلية في عمليات اتخاذ القرار على جميع المستويات وفي كافـة المجـالات وتزيـل الحـواجز الـتي      

  .  تعيق مشاركتهن في الحياة السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية
ونلتزم بتكثيف جهودنا، بالتعاون مع الشعوب الأصلية، مـن أجـل منـع جميـع أشـكال        - ١٨

العنف والتمييز ضـد الشـعوب الأصـلية وأفرادهـا، وبخاصـة النسـاء والأطفـال والشـباب وكبـار          
السن والأشخاص ذوو الإعاقة، والقضاء عليها، من خلال تعزيـز الأطـر القانونيـة والسياسـاتية     

  والمؤسسية.
وندعو مجلس حقوق الإنسان إلى النظر في معالجة أسباب وعواقـب العنـف ضـد نسـاء       - ١٩

وأســبابه  المقــررة الخاصــة المعنيــة بــالعنف ضــد المــرأة وفتيــات الشــعوب الأصــلية، بالتشــاور مــع  
، وغيرهمـا مـن المكلفـين بولايـات في     المقـرر الخـاص المعـني بحقـوق الشـعوب الأصـلية      وعواقبه، و

الخاصة كل ضمن نطاق ولايته. ونـدعو أيضـا لجنـة وضـع المـرأة إلى النظـر في       إطار الإجراءات 
  في دورة مقبلة. “تمكين نساء الشعوب الأصلية”مسألة 

_________________ 
منشــورات الأمــم المتحــدة، ( ١٩٩٥أيلول/ســبتمبر  ١٥‐٤تقريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،    )٥(  

  ثاني.، المرفق ال١الفصل الأول، القرار  )،A.96.IV.13 المبيع رقم
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ونقــر بالتزامــات قطعتــها دول، بصــدد إعــلان الأمــم المتحــدة بشــأن حقــوق الشــعوب    - ٢٠
خـلال المؤسسـات   الأصلية، بأن تتشاور وتتعـاون بحسـن نيـة مـع الشـعوب الأصـلية المعنيـة مـن         

لموافقة على أي مشروع يمـس أراضـيها   للحصول على موافقتها الحرة والمستنيرة قبل االتي تمثلها 
  أو أقاليمها وغير ذلك من مواردها.

ونقر أيضا بالتزامات قطعتها دول، بصدد الإعلان، بأن تنشئ، علـى الصـعيد الـوطني،      - ٢١
ــة    ــة، عملي ــدة ومفتوحــة وشــفافة   عبالتشــارك مــع الشــعوب الأصــلية المعني ــة ومســتقلة ومحاي ادل

ــراف  والنــهوض بهــا   بحقــوق الشــعوب الأصــلية المتعلقــة بأراضــيها وأقاليمهــا ومواردهــا،   للاعت
  والبت فيها.

وندرك أن المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية للشـعوب الأصـلية والمجتمعـات      - ٢٢
جي واسـتخدامه المسـتدام. ونقـر بأهميـة أن     المحلية تسـهم إسـهاما هامـا في حفـظ التنـوع البيولـو      

  يكون للشعوب الأصلية، حيثما أمكن، نصيب من فوائد معارفها وابتكاراتها وممارساتها.  
ونعتـــزم العمـــل مـــع الشـــعوب الأصـــلية للتصـــدي لآثـــار مشـــاريع الإنشـــاء الكـــبرى     - ٢٣
لصـناعات الاسـتخراجية،   اأنشـطة  تتصـل ب آثارها المحتملـة عليهـا، بمـا في ذلـك المشـاريع الـتي        أو

  وذلك تحقيقا لجملة أهداف، منها الإدارة السليمة للمخاطر.
عـن احتـرام    وغيرهـا مـن مؤسسـات الأعمـال    ونذكر بمسؤولية الشركات عبر الوطنيـة    - ٢٤

مبــادئ الأمـم المتحـدة التوجيهيـة بشــأن    جميـع القـوانين والمبـادئ الدوليــة السـارية، بمـا في ذلـك       
ــة وح  وعــن العمــل في ظــل الشــفافية وفي إطــار المســؤولية     ،)٦(قــوق الإنســان الأعمــال التجاري

في هذا الصدد باتخاذ خطوات أخرى، حسـب الاقتضـاء، لـدرء أي     الاجتماعية والبيئية. ونلتزم
  الأصلية.  انتهاكات لحقوق الشعوب

ونلتزم بالعمل، بالاشتراك مع الشعوب الأصلية المعنيـة، وحيثمـا اقتضـي الأمـر ذلـك،         - ٢٥
ــة        ع ــدعم مهــن الشــعوب الأصــلية، وأنشــطتها الكفافي ــوارد ت ــرامج وم ــى إيجــاد سياســات وب ل

  التقليدية، واقتصاداتها، وسبل كسب عيشها، وأمنها الغذائي، وتغذيتها.
ــة          - ٢٦ ــق التنمي ــه الشــعوب الأصــلية في تحقي ــوم ب ــذي يمكــن أن تق ــدور ال ــة ال ــدرك أهمي ون

ــن    ــة، مـ ــة والبيئيـ ــادية والاجتماعيـ ــلال الاقتصـ ــة،   خـ ــتدامة التقليديـ ــة المسـ ــات الزراعيـ الممارسـ
لحصـول علـى الخـدمات الائتمانيـة     امـن خـلال   الـنظم التقليديـة للإمـداد بالبـذور، و    ذلك  في بما

وغيرها من الخدمات المالية، والوصول إلى الأسواق، وضمان حيازة الأراضي، والاستفادة مـن  

_________________ 
  )٦(  A/HRC/17/31.المرفق ،  
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يب والمعـــارف، والحصـــول علـــى الرعايـــة الصـــحية والخـــدمات الاجتماعيـــة والتعلـــيم والتـــدر 
  .التكنولوجيات الملائمة الميسورة التكلفة، لأغراض منها ضمان الري وجمع المياه وتخزينها

ونؤكد ونقر أهميـة الأمـاكن الدينيـة والمواقـع الثقافيـة للشـعوب الأصـلية وأهميـة إتاحـة            - ٢٧
اســتعادتها وفقــا أشــياء خاصــة بــالطقوس ورفــات المــوتى وســبل الوصــول إلى مــا يعــود لهــا مــن  

لأهداف إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية. ونلتزم بأن نضـع، بالاتفـاق مـع    
الأشـياء الخاصـة بـالطقوس    للوصـول إلى  الشعوب الأصلية المعنية، آليات منصفة وشفافة وفعالة 

  ورفات الموتى واستعادتها على الصعيدين الوطني والدولي.
إلى أن يقوم، آخذا في الاعتبـار آراء الشـعوب الأصـلية،    نسان وندعو مجلس حقوق الإ  - ٢٨

، هيئــة الخــبراء المعنيــة بحقــوق الشــعوب الأصــلية باســتعراض ولايــات آلياتــه القائمــة، ولا ســيما 
خلال الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة، بغيـة تعـديل وتحسـين هيئـة الخـبراء لكـي يتسـنى        

ليــة احتــرام الإعــلان، بوســائل منــها تحســين مســاعدة الــدول  لهــا أن تعــزز بقــدر أكــبر مــن الفعا
  الأعضاء في رصد تحقيق أهداف الإعلان، وتقييم ذلك وتحسينه.

الإعـلان وفقـا لولايـة    إلى النظـر في   الهيئات المنشـأة بمعاهـدات حقـوق الإنسـان    وندعو   - ٢٩
حالـة  كل منـها. ونشـجع الـدول الأعضـاء علـى أن تـدرج، حسـب الاقتضـاء، معلومـات عـن           

حقوق الشعوب الأصلية، بما في ذلك ما اتخذ من تدابير لتحقيـق أهـداف الإعـلان، في التقـارير     
  وفي أثناء عملية الاستعراض الدوري الشامل.الهيئات تلك المقدمة إلى 

في  )٤(ونرحب بالدور المتزايد الأهمية للمؤسسـات الوطنيـة والإقليميـة لحقـوق الإنسـان       - ٣٠
ــق أه ــ عــلان. ونشــجع القطــاع الخــاص والمجتمــع المــدني والمؤسســات    داف الإالإســهام في تحقي

  الأكاديمية على القيام بدور نشط في تعزيز حقوق الشعوب الأصلية وحمايتها.
فريــق ونطلـب إلى الأمـين العـام أن يبــدأ، بالتشـاور والتعـاون مــع الشـعوب الأصـلية، و         - ٣١

، والـدول الأعضـاء، في إعـداد    الأصـلية الدعم المشـترك بـين الوكـالات المعـني بقضـايا الشـعوب       
في حــدود المــوارد المتاحــة لكفالــة اتبــاع نهــج متســق لبلــوغ   خطــة عمــل علــى نطــاق المنظومــة  

أهداف الإعلان، وأن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـبعين، عـن طريـق المجلـس          
لى أن يـولي، بحلـول نهايـة    الاقتصادي والاجتماعي، عما أحرز من تقدم. ونـدعو الأمـين العـام إ   

الـدورة الســبعين للجمعيــة العامــة، موظفــا مــن كبــار مــوظفي منظومــة الأمــم المتحــدة الحــاليين،  
يكون على اتصال بأعلى مسـتويات صـنع القـرار في المنظومـة، مسـؤولية تنسـيق خطـة العمـل،         

الــتي والتوعيــة علــى أعلــى مســتوى ممكــن بحقــوق الشــعوب الأصــلية، وزيــادة اتســاق الأنشــطة  
  تضطلع بها المنظومة في هذا الصدد.
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وندعو وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، إضافة إلى المنسقين المقيمين، عنـد    - ٣٢
الاقتضاء، إلى تقديم الدعم، بنـاء علـى الطلـب، لتنفيـذ خطـط عمـل أو اسـتراتيجيات أو تـدابير         

عمـل الأمـم   يـات الوطنيـة وأطـر    وطنية أخـرى مـن أجـل تحقيـق أهـداف الإعـلان، وفقـا للأولو       
  ، حيثما وجدت، من خلال تحسين التنسيق والتعاون.المتحدة للمساعدة الإنمائية

ونلتــزم بــأن ننظــر، خــلال الــدورة الســبعين للجمعيــة العامــة، في ســبل إتاحــة مشــاركة   - ٣٣
ختصـة  ممثلي الشعوب الأصلية ومؤسساتها في الاجتماعات التي تعقدها هيئات الأمم المتحـدة الم 

بشــأن القضــايا الــتي تمســها، بمــا في ذلــك أي مقترحــات محــددة يقــدمها الأمــين العــام اســتجابة   
  أدناه. ٤٠للطلب الوارد في الفقرة 

ونشجع الحكومـات علـى التسـليم بإسـهام الشـعوب الأصـلية الكـبير في تعزيـز التنميـة            - ٣٤
ية والاجتماعيــة والبيئيــة المســتدامة، مــن أجــل تحقيــق تــوازن عــادل بــين الاحتياجــات الاقتصــاد  

للأجيال الحاضرة والمقبلة، وبالحاجـة إلى تحقيـق الانسـجام مـع الطبيعـة لحمايـة كوكبنـا ونظمـه         
  الإيكولوجية، وهو الكوكب المعروف بأمنا الأرض في عدد من البلدان والمناطق.

ــة والتن      - ٣٥ ــنظم الإيكولوجي ــاحترام إســهامات الشــعوب الأصــلية في إدارة ال ــزم ب ــة ونلت مي
المســتدامة، بمــا في ذلــك المعــارف المكتســبة مــن تجــارب القــنص والقطــف والصــيد والرعــي          

  والزراعة، فضلا عن علومها وتكنولوجياتها وثقافاتها.
ونؤكــد أن معــارف الشــعوب الأصــلية واســتراتيجياتها للحفــاظ علــى بيئتــها ينبغــي أن    - ٣٦

ودولية للتخفيـف مـن آثـار تغـير المنـاخ      تراعى وتؤخذ في الاعتبار لدى قيامنا بوضع نهج وطنية 
  والتكيف معه.  

ونلاحظ أن الشعوب الأصلية لها الحق في أن تحدد وتضع الأولويات والاسـتراتيجيات    - ٣٧
ــع حقــوق       ــار الواجــب لجمي ــإيلاء الاعتب ــزم ب ــة. وفي هــذا الصــدد، نلت لممارســة حقهــا في التنمي

  .٢٠١٥ الشعوب الأصلية في إعداد خطة التنمية لما بعد عام
ونـــدعو الـــدول الأعضـــاء ونشـــجع بقـــوة مؤسســـات القطـــاع الخـــاص وغيرهـــا مـــن     - ٣٨

ــى الإســهام في    ــم المتحــدة للتبرعــات لصــالح الشــعوب الأ    المؤسســات عل ، صــليةصــندوق الأم
شـراكة  ، ومرفق مساعدة الشـعوب الأصـلية  ، والصندوق الاستئماني لقضايا الشعوب الأصليةو

، باعتبــار ذلــك وســيلة مــن وســائل كفالــة احتــرام  لأصــليةالأمــم المتحــدة مــن أجــل الشــعوب ا 
  حقوق الشعوب الأصلية وتعزيزها في جميع أنحاء العالم.  

ونطلــب إلى الأمــين العــام أن يــدرج المعلومــات ذات الصــلة عــن الشــعوب الأصــلية في   - ٣٩
  تقريره النهائي عن إنجاز الأهداف الإنمائية للألفية.
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فريـق الـدعم المشـترك بـين الوكـالات      أن يقدم، بالتشـاور مـع   ونطلب إلى الأمين العام   - ٤٠
، والدول الأعضـاء، آخـذا في الاعتبـار الآراء الـتي أعربـت عنـها       المعني بقضايا الشعوب الأصلية

الشعوب الأصلية، تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين عن تنفيـذ هـذه الوثيقـة الختاميـة     
، عن طريق المجلس الاقتصادي والاجتماعي، توصـيات بشـأن:   وأن يقدم، خلال الدورة نفسها

سبل اسـتغلال آليـات الأمـم المتحـدة القائمـة وتعديلـها وتحسـينها لبلـوغ أهـداف إعـلان الأمـم            
المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصـلية، وسـبل زيـادة اتبـاع نهـج متسـق علـى نطـاق المنظومـة          

مشـــاركة ممثلـــي الشـــعوب الأصـــلية لتحقيـــق أهـــداف الإعـــلان، ومقترحـــات محـــددة لإتاحـــة 
ومؤسساتها، استنادا إلى تقريره عن سـبل ووسـائل تعزيـز مشـاركة ممثلـي الشـعوب الأصـلية في        

  .)٧(الأعمال التي تتناول قضاياها
  

_________________ 
  )٧(  A/HRC/21/24.  


